دروس في الأدب الشعبي المغاربي 
المستوى: السنة الثالثة أدب عربي» الفوجان 15 16 
إعداد الدكتور: لعلى سعادة 


قسم الآداب واللغة العربية 


a 


النصوص: 1› 2› 3. 


* سعيدي محمد الأدب الشعبي بين النظرية والتطبيق» ديوان المطبوعات الجامعيةء الجزائرء 


۰ 1 * سعيدي محمد الأدب الشعبي بين النظرية والتطبيق» ديوان المطبوعات الجامعية الجزائرء 


3. أما لفظة « شعبي » فمنسوبة إلى الشعب الذي هو المجموعة البشرية المنتمية إلى بلد واحد وأصل واحدء 
أو أرض واحدة» ويحتكمون إلى قانون واحد» ويشتركون في تاريخ متناه في القدم. يقول مرسي الصياغ: « 


1 مرسي الصباغ» دراسات في الثقافة الشعبيةء ط1 دار الوفاء للطباعة والنشر› 


الإسكندريةء 22001« 


| النصوص: 847654 
سعيد محمد الأدب الشعبي بين النظرية والتطبيق» ديوان المطبوعات الجامعية» الجزائر 


¢ DD. 
دار نهضة مصر للطبع والنشر› القاهرةء دت»‎ 


6 . قالت دغان أم سهام في تعريف الأدب الشعبي: « 


دغان ام سهام» شظایا النقد والأدب» دراسات أدبيةء المؤسسة 


« 
5 الوطنية للكتاب» الجزائرء 


7 الفولكلور بدأ استعماله في أورباء ومنها انتقل إلى العالم العربي» وهو مصطلح يتكون من 
شقین )۴٥1۸(:‏ وتعني: الناس أو الشعب و ( )10۸٤‏ وتعني: معارف أو حكمة ومن ثمة 
فهو: معارف الناس أو حكمة الشعب» وأول من وظف هذا المصطلح - باتفاق جميع 
المصادر- هو العالم الإنجليزي (ويليام جون تومز ) عام 1846في خطاب وجهه إلى مجلة 
(ذي إيثينيوم) الإنجليزيةء وقد اختار هذا المصطلح ليدل على دراسة العادات المأثورة 
والمعتقدات الشعبية. 


التلي بن الشيخ» منطلقات التفكير في الأدب الشعبي 
الجزائرى» الموؤّسسة الوطنية للكتاب» الجزائر» 1990ء 


أحمد على مرسي» مقدمة الفولكلور» عين للدراسات والبحوث الإنسانية والاجتماعيةء 
2 سے 2001 


